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PR _COD_lamCom

Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
PiekriSanas procediira

***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)

***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

Hokok

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezimé treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZIm@ trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz spéka esosu aktu, ko paredzets grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts

Jaunas teksta dalas iezZIm€ trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezimé&, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzgsot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko Regulu (ES) 2024/1348
groza attieciba uz jédziena “droSa tresa valsts” pieméroSanu
(COM(2025)0259 — C10-0088/2025 — 2025/0132(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2025)0259),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 78. panta
2. punkta d) apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu
(C10-0088/2025),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

nemot véra Reglamenta 60. pantu,

nemot vera Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A 10-0000/2025),

1.  piepem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

3. uzdod prieksSsedétajai nosiitit So nostaju Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(2) Saskana ar starptautiskajam beéglu
tiesibam, jo Tpasi Zen&vas konvenciju, un
starptautiskajam cilvektiesibam, jo 1pasi
Eiropas Cilvektiesibu konvenciju, nav
nepiecieSams, lai pastavetu saistiba starp
pieteikuma iesniedz&ju un drosu treSo
valsti. Tapéc dalibvalstim vajadzetu but
iesp€jai piemeérot drosas tresas valsts
jédzienu, ja nav iesp€&jams noteikt saistibu
starp pieteikuma iesniedz€ju un attiecigo
droso treso valsti, ja saskana ar noligumu
vai vienoSanos ar attiecigo treSo valsti ir
nepieciesama pieteikuma iesniedzgju, uz

PE778.391v01-00
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Grozijums

(la) Novertejot, vai tresa valsts atbilst
nosacijumiem, lai to varétu uzskatit par
drosu treSo valsti Regulas (ES) 2024/1348
vajadzibam, daltbvalstim vajadzétu biit
iespejai nemt vera to, vai minéta valsts ir
ieklauta Savienibas vai valsts droSu
izcelsmes valstu saraksta, ka noradits
minetas regulas 61. panta. Valsts
ieklauSana Sada sarakstda var biit
uzskatama par biitisku noradi uz visparéjo
cilvektiesibu situdciju un stabilitati
mineétaja valsti. Dalibvalstim biitu
Jjanodrosina, lai pieteikuma iesniedzejam
mineétaja treSa valsti biitu faktiska
piekluve efektivai aizsardzibai saskana ar
neigraidiSanas principu un Regulu (ES)
2024/1348.

Or. en

Grozijums

(2) Saskana ar starptautiskajam beglu
tiesibam, jo Tpasi Zen&vas konvenciju, un
starptautiskajam cilveéktiesibam, jo 1pasi
Eiropas Cilvektiesibu konvenciju, nav
nepiecieSams, lai pastavetu saistiba starp
pieteikuma iesniedz&ju un drosu treSo
valsti. Tap&c dalibvalstim vajadz&tu bt
iesp€jai piemérot drosas tresas valsts
jédzienu, ja nav iesp&jams noteikt saistibu
starp pieteikuma iesniedz€ju un attiecigo
droso treso valsti, ja saskana ar noligumu
vai vienoSanos, ko ar attiecigo treSo valsti
noslégusi vai nu Eiropas Savieniba, vai
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kuriem attiecas min€tais noligums vai
vienoSanas, iesniegto efektivas
aizsardzibas pieprasijumu izskatiSana péc
bitibas.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai
piemerot droSas tresas valsts jeédzienu,
pamatojoties uz saistibu starp pieteikuma
iesniedz€ju un attiecigo treSo valsti,
saskand ar kuru picteikuma iesniedzejam
biitu pamatoti doties uz minéto treso
valsti.
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viena vai vairakas daltbvalstis, ir
nepiecieSama pieteikuma iesniedz€ju, uz
kuriem attiecas min€tais noligums vai
vienoSanas, iesniegto efektivas
aizsardzibas pieprasijumu izskatiSana péc
biitibas.

Or. en

Grozijums

(2a) Lai nodroSindtu Savienibas tiesibu
aktu vienadu piemeroSanu un nepielautu
atSkirigu praksi daltbvalstis, biitu
javeicina tadu noligumu vai vienosSanos
izmantoSana, ko Eiropas Savieniba
noslegusi ar tresam valstim. Sadi
Savientbas limena instrumenti nodrosina
vienotu tiesisko un procesualo
reguléjumu sadarbibai patveruma un
migracijas jomd, nodrosina atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem un standartiem
un stiprina daltbvalstu savstarpejo
uzticeSanos drosas tresas valsts
koncepcijas piemeroSana.

Or. en

Grozijums

3) Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai
piemérot droSas tresas valsts jédzienu,
pamatojoties uz saistibu starp pieteikuma
iesniedz€ju un attiecigo treso valsti, jo ir
pamatoti sagaidit, ka pieteikuma
iesniedzéjs varetu doties uz minéto valsti
un pieteikties uz aizsardzibu minetaja
valsti.
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
S. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(%) Nemot vera nepavaditu
nepilngadigo neaizsargatibas situaciju un
vajadzibu p&c merktieciga atbalsta, droSas
treSas valsts jédziens attieciba uz
nepavaditiem nepilngadigajiem bitu
japiemero tikai tad, ja var konstatét saistibu
vai tranzitu ar attiecigo treso valsti un ir
izpilditi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/1348 59. panta

6. punkta nosacijumi. Dalibvalstim biitu
janodrosina, ka visos lémumos, kas attiecas

PE778.391v01-00

Or. en

Grozijums

(4a)  Lai saglabatu droSas tresas valsts
koncepcijas efektivitati un nodrosinatu
saskanotu piemeéroSanu visa Savieniba,
daltbvalstim, kuras piemero minéto
koncepciju, pirms starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatisanas pec
biutibas biitu pilniba jaizmanto visi Regula
(ES) 2024/1348 noteiktie pamatojumi.
Tade] tam biitu visaptverosi jaizverte, vai
var efektivi piemerot nosacijumus, kas
attiecas uz saistibu, tranzitu vai esoSu
noligumu vai vienoSanos ar attiecigo treso
valsti. Tikai tad, ja nevar piemerot
nevienu no Siem nosacijumiem vai ja
tre$a valsts atsakds uznemt vai uznemt
atpakal pieteikuma iesniedzeju,
pieteikuma iesniedzejam biitu japieSkir
piekluve patveéruma procediirai Savieniba.

Or. en

Grozijums

(%) Nemot véra nepavaditu
nepilngadigo neaizsargatibas situaciju un
vajadzibu p&c merktieciga atbalsta, droSas
treSas valsts jédziens attieciba uz
nepavaditiem nepilngadigajiem butu
japiemero tikai tad, ja var konstatét saistibu
vai tranzitu ar attiecigo treso valsti un ir
izpilditi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/1348 59. panta

6. punkta nosacijumi. Tomer, ja ir
pamatots iemesls uzskatit, ka nepavadits
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uz nepilngadigajiem, pirmkart tiek nemtas
veéra bérna intereses.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Ir jauzlabo parredzamiba attieciba
uz to, ka dalibvalstis noslédz noligumus un
vienoSanas ar droSam treSam valstim, lai
palidzetu dalibvalstim un Komisijai
izveidot visaptveroSu pieeju migracijas
argjai dimensijai un koordinét to centienus
attieciba uz tresam valstim droSas tresas
valsts jédziena pieméroSana. Tas arT lautu
uzraudzit, vai noligumi vai vienoSanas ar
treSam valstim atbilst Saja regula
paredzetajiem nosacijumiem. Tam biitu art
janodrosina konsekventaka un saskanotaka
drosas tresas valsts jédziena piemérosana
visa Savieniba un javeicina kop€jas
Eiropas patvéruma sisteémas vispargja laba
darbiba. Saja noliika dalibvalstim biitu
jainformé Komisija un citas dalibvalstis
pirms noligumu vai vienoSanos
noslégsanas ar treSam valstim.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
7. apsverums

PR\1330177LV.docx

nepilngadigais rada draudus valsts
drosibai vai sabiedriskajai kartibai,
daltbvalstim vajadzetu biit art iespéjai
piemerot minéto koncepciju saskana ar
noligumiem vai vienoSanam, kas
noslegtas ar attiecigo treso valsti. Visos
gadijumos dalibvalstim biitu janodroSina,
ka visos 1émumos, kas attiecas uz
nepilngadigajiem, primari tiek nemtas vera
bérna intereses.

Or. en

Grozijums

(6) Ir jauzlabo parredzamiba attieciba
uz to, ka dalibvalstis noslédz noligumus un
vienoSanas ar droSam treSam valstim, lai
palidzetu dalibvalstim un Komisijai
izveidot visaptveroSu pieeju migracijas
argjai dimensijai un koordinét to centienus
attieciba uz tresam valstim droSas tresas
valsts jédziena pieméroSana. Tas arT lautu
uzraudzit, vai noligumi vai vienoSanas ar
treSam valstim atbilst Saja regula
paredzetajiem nosacijumiem. Tam biitu art
janodrosina konsekventaka un saskanotaka
drosas tresas valsts jédziena piemérosana
visa Savieniba un javeicina kopgjas
Eiropas patvéruma sisteémas vispargja laba
darbiba. Saja noliika dalibvalstim biitu
jainformé Komisija un citas dalibvalstis
pirms sarunu sakSanas un pirms noligumu
vai vienoSanos noslégSanas ar treSam
valstim.

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts

(7) Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai
veikt nepiecieSamos pasakumus, lai
noverstu risku, ka pieteikuma iesniedzgji,
kuriem pieméro droSas tresas valsts
jedzienu, aizb&g, tostarp ierobezojot
parvietoSanas brivibu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2024/13462 9. pantu vai
aizturot attiecigo pieteikuma iesniedz€ju
saskana ar tas 10. pantu, lai novertetu
pieteikumu pienemamibu.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2024/1346 (2024. gada

14. maijs), ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedz€ju uznemsanai (OV L, 2024/1346,
22.5.2024., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
8. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Lai uzlabotu procesualo efektivitati,
pieteikuma iesniedz&jam nevajadzetu biit
automatiskam tiesibam palikt dalibvalsts
teritorija, lai parsiidzetu nepienemamibas
lémumus, kas pienemti, pamatojoties uz
drosas tresas valsts jedzienu. Tomer
attieciga atgrieSanas léemuma izpilde ir
jaaptur uz laiku, kura attieciga persona var
stenot savas tiesibas uz efektivu tiestbu
aizsardzibu pirmas instances tiesa, un tad,
kad Sada parsudziba ir iesniegta, ja pastav
neizraidiSanas principa parkapuma risks.

PE778.391v01-00

Grozijums

(7) Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai
veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai
noveérstu risku, ka pieteikuma iesniedzgji,
kuriem pieméro droSas tresas valsts
koncepciju, aizb&g, tostarp ierobezojot
parvietoSanas brivibu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas

(ES) 2024/13462 9. pantu vai aizturot
attiecigo pieteikuma iesniedz€ju saskana ar
tas 10. pantu, lai noveértétu pieteikumu
pienemamibu.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2024/1346 (2024. gada

14. maijs), ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedz€ju uznemsanai (OV L, 2024/1346,
22.5.2024., ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Or. en

Grozijums

(8) Lai uzlabotu procesualo efektivitati,
pieteikuma iesniedz&jam nevajadzetu biit
automatiskam tiesibam palikt dalibvalsts
teritorija, lai parsiidzetu nepienemamibas
lémumus, kas pienemti, pamatojoties uz
drosas tresas valsts koncepciju. Tomér
attieciga atgrieSanas lémuma izpilde ir
jaaptur uz laiku, kura attieciga persona var
stenot savas tiesibas uz efektivu tiestbu
aizsardzibu pirmas instances tiesa. Ja ir
iesniegta Sada parsiudziba, izpildi var
apturét tikai tad, ja ir pamatoti iemesli
uzskatit, ka izraidiSanas rezultata tiktu
parkapts neizraidiSanas princips.

Or. en

PR\1330177LV.docx



Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — -1. punkts (jauns)
Regula (ES) 2024/1348
59. pants — 3. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) 2024/1348
59. pants — 5. punkts — b apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) pastav saistiba starp pieteikuma
iesniedz€ju un attiecigo treSo valsti, tade]
butu pamatoti, ka pieteikuma iesniedzejs
dodas uz mineto valsti;

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) 2024/1348

59. pants — 5. punkts — b apakSpunkts — iii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) ar attiecigo tre§o valsti ir noslegts

PR\1330177LV.docx 11/15

Grozijums

(-1)  Regulas 59. panta 3. punkta
ieklauj Sadu daju:

Novertejot, vai tresa valsts atbilst
nosacijumiem, lai to varétu uzskatit par
drosu treSo valsti saskana ar So pantu,
dalibvalstis var nemt vera to, vai mineta
valsts ir ieklauta Savienibas vai valsts
drosu izcelsmes valstu saraksta, ka
noradits Sis regulas 61. panta.

Or. en
Grozijums
1) pastav saistiba starp pieteikuma
iesniedz€ju un attiecigo treSo valsti;
Or. en

Grozijums
1i1) ir noligums vai vienosanas, kuru ar
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noligums vai vieno$anas, kura prasits péc attiecigo treSo valsti ir noslegusi

butibas izskatit efektivas aizsardzibas Savientba vai viena vai vairakas
pieprasijumus, ko iesniegusi pieteikuma daltbvalstis un kura prasits p&c biitibas
iesniedzgji, uz kuriem attiecas mingtais izskatit efektivas aizsardzibas

noligums vai vienoSanas. pieprasijumus, ko iesniegusi pieteikuma

iesniedzgji, uz kuriem attiecas minétais
noligums vai vienoSanas.

Or. en

Grozijums Nr. 13
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) 2024/1348
59. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Piemerojot pirmas dalas b) apakSpunktu, Piemerojot pirmas dalas b) apakSpunktu,
prioritari nem veéra bérna intereses. Pirmas prioritari nem veéra beérna intereses. Pirmas
dalas b) apakSpunkta iii) punktu dalas b) apakSpunkta iii) punktu
nepiemero, ja pieteikuma iesniedzgjs ir nepiemero, ja pieteikuma iesniedzgjs ir
nepavadits nepilngadigais. nepavadits nepilngadigais, ja vien nav

pamatotu iemeslu uzskatit, ka
nepavaditais nepilngadigais apdraud
valsts droStbu vai sabiedrisko kartibu
saskanda ar valsts tiesibu aktiem.

Or. en
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PASKAIDROJUMS

Komisijas priekslikums grozit Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1348, ar ko
izveido kopigu procediiru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba, attieciba uz droSas treSas
valsts koncepcijas pieméroSanu ir savlaicigs un mérktiecigs solis, lai nodroSinatu, ka kopgja
Eiropas patvéruma sist€éma kliist gan uzticama, gan praktiski 1stenojama. Tas risina ilgstosas
neatbilstibas attieciba uz to, ka dalibvalstis ir piem&rojusas $o koncepciju, un reagé uz valstu
iestazu aicinajumiem nodroS$inat lielaku elastibu un juridisko skaidribu.

Drosas tresas valsts koncepcija joprojam ir biitiska starptautiskas aizsardzibas politikas dala.
Tas pamatprincips ir $§ads: personam, kuram nepiecieSama aizsardziba, ta biitu jasanem, bet ne
obligati Eiropas Savieniba, ja tas varetu sanemt efektivu aizsardzibu tresa valsti, kas tiek
uzskatita par viniem droSu. Tomér pedgeja desmitgade §a instrumenta praktisko izmantoSanu ir
kav&jusi procesuala sarezgitiba un atskirigas interpretacijas dalibvalstis, jo Tpasi attieciba uz
prasibu par “saistibu” starp pieteikuma iesniedz€ju un treSo valsti un parsiidzibu automatisku
apturo$o speku. Gan iestazu veiktaja analiz€, gan neatkarigo ekspertu novert€jumos secinats,
ka vajadzigos pielagojumus var veikt, neapdraudot starptautiskos vai Savienibas tiesibu aktus.

Pirmais uzlabojums attiecas uz saistibas kritériju. Ka atzinis Apvienoto Naciju Organizacijas
Augstais komisars beglu jautajumos un apstiprinajusi tiesibu zinatnieki, starptautiskajas
tiesibas nav noteikta prasiba, lai starp pieteikuma iesniedz€ju un valsti, kas tiek uzskatita par
drosSu, pastavetu personiga saikne. Lai gan saistibas esamiba var atvieglot praktisko sadarbibu,
ta nav likumibas priekSnosacijums. Tapec Komisija pamatoti ierosina padarit So elementu par
fakultativu, tadéjadi dodot dalibvalstim ricibas brivibu noteikt, vai un ka to piemérot atkariba
no darbibas apstakliem un no ta, vai ar partnervalstim pastav sadarbibas sist€émas vai
vienoSanas.

Janem veéra arf tas, ka priekslikuma ir arT noteikts dalibvalstu pienakums informét Komisiju
un citas dalibvalstis pirms noligumu vai vieno$anos noslégsanas ar dro§am tresam valstim,
kas tad€jadi nodrosinas lielaku parredzamibu, savstarp€ju informé&tibu un galu gala stiprinas
koordinaciju un saskanotibu Savienibas argjas migracijas parvaldibas centienos.

Sis izmainas nevajina pamattiesibas un nepazemina aizsardzibas standartus. Gluzi pretgji, tas
atspogulo realitati, ka “saistiba” daudzos gadijumos ir kluvusi par administrativu Skérsli,
nevis par aizsardzibas pasakumu. Saglabajot individuala noveértéjuma principu, tiek
nodroSinats, ka katrs gadijums joprojam tiks izskatits noluika apstiprinat, ka attieciga persona
var sanemt efektivu aizsardzibu treSa valsti, tostarp tiks ieverots neizraidiSanas princips un
nodrosinata piekluve taisnigam procediram. [zmainas attiecas nevis uz aizsardzibas ltmeni,
bet gan dalibvalstu sp&ju konsekventi un efektivi piemérot So koncepciju.

Otrais uzlabojums attiecas uz parstidzibas apturoSo speku. Saskana ar speka esosajiem
noteikumiem nepienemamibas l@muma parstidziba, kuras pamata ir drosas tresas valsts
koncepcija, automatiski aptur parsitiSanu lidz galiga sprieduma pasludinasanai. Lai gan $a
aizsardzibas pasakuma mérkis bija aizsargat pieteikuma iesniedz€jus no izraidiSanas riska, tas
ir arT izraisijis ilgstoSu tiesvedibu un nekonsekventu praksi visa Savieniba. Automatiska
apturosa speka atcelsana, vienlaikus garantgjot pieteikuma iesniedzgja tiesibas ltigt apturéSanu
tiesa, ir paredzeta, lai izbeigtu So praksi. Tiesu iestade joprojam ir pilnvarota pieskirt apturosu
speku, ja pastav ticams izraidiSanas vai cita neatgriezeniska kait€juma risks.
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S lidzsvarota pieeja pilniba atbilst Pamattiesibu hartas 47. pantam un gan Tiesas, gan Eiropas
Cilvektiesibu tiesas judikattrai. Ar cilvektiesibam saistitaja judikatiira ir skaidri noteikts, ka
tiesibas uz efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli nav automatiski jaaptur visos gadijumos,
bet tikai tad, ja ar tiesiskas aizsardzibas Iidzekli vajadzibas gadijuma var panakt apturosu
speku. Tadejadi priekSlikums nodrosina tiesisko aizsardzibu, vienlaikus atjaunojot procesualo
efektivitati. Tas arT novers juridiskas neskaidribas, kuru dél pieteikuma iesniedz&ji ménesiem
vai gadiem ilgi atrodas nenoteiktibas situacija, kas mazina uztic€Sanos patvéruma sisttmam
un rada nevajadzigu administrativo slogu dalibvalstim.

Ir jastiprina patvéruma un atgrieSanas procediiru saskanotiba, veicinot vienotaku sistému.
Precizgjot un racionalizgjot noteikumus, tiek stiprinata uz partneribu balstita sadarbiba ar
treSam valstim, nodroSinot, ka noligumi un vienoSanas, kas attiecas uz drosam tre$am valstim,
ir savstarpgji izdevigi, atbilst dalitas atbildibas principiem un pilniba atbilst pamattiesibam.
Tas papildina plasaku Savienibas ar&jas migracijas politiku, tostarp turpmakos atgrieSanas
centrus un pielagotus atpakaluznemsanas mehanismus, kuros galvena nozime joprojam ir
efektivas aizsardzibas koncepcijai.

Komisijas priekslikuma atbilstiba starptautiskajam tiestbam un Zen&vas konvencijai ir
pietickama. Tas neatcel] aizsardzibas pasakumus, bet gan atjauno ES tiesibu aktu
proporcionalitati. Vairaki pasreiz€ja reguléjuma elementi parsniedz starptautiskas prasibas
(parmériga reglament€Sana), un ar So parskatiSanu més vélamies panakt, lai Sie elementi
vienkarsi tiktu pielagoti faktiskajam juridiskajam saistibam.

No politiska viedokla $is zinojuma projekts ir konkréts ieguldijums Migracijas un patvéruma
pakta 1stenoSana. Tas parada, ka Savieniba var rikoties atri, lai noverstu procesualos Skérslus,
kas ir kav€jusi tas patvéruma sisteémas pienacigu darbibu. Konkretak, stingrai un taisnigai
migracijas politikai ir nepiecieSams sekojoSais: procediiras, kas ir ne vien atras un izpildamas,
bet arT juridiski pamatotas un tadas, kuras tiek ieverotas pamattiesibas.

Megs velamies uzlabot uzticamibu gan ieks$gji, gan argji. Dalibvalstim tiek sniegti instrumenti
efektivakai patvéruma parvaldibai, vienlaikus skaidri noradot, ka ES joprojam ir apné€mibas
pilna ievérot aizsardzibas vajadzibas un nodroSinat atbilstibu starptautiskajam saistibam
starptautiskas aizsardzibas joma, tacu ir apnémusies ierobezot patvéruma sist€mas launpratigu
izmantoSanu un ilgstoSu procesualu kavéSanos. M@s arT nodroSinam atraku sadarbibu ar
droSam partnervalstim un mudinam dalit atbildibu, izmantojot strukturétas vienoSanas.

Misu mérkis ir palidz&t sasniegt ilgtermina merki — ilgtsp&jigu Eiropas patvéruma
arhitekttiru, kuras pamata ir solidaritate, uzticeSanas un paredzamiba. Tapé&c ir vajadziga nevis
konceptuala parskatiSana, bet gan §1 pragmatiska korekcija, nodrosinot, ka droSas tresas valsts
mehanisms darbojas, ka sakotnéji paredzets, lai nodroSinatu atrus, taisnigus un likumigus
rezultatus visam iesaistitajam pusem.

Ta nav standartu pazeminasana, bet gan apliecinajums Eiropas sp€jai apvienot principu ar
praktiskumu. FunkciongjoSa un uzticama patvéruma sist€ma ir neaizstajama, lai saglabatu
sabiedribas uztic€Sanos un solidaritati starp dalibvalstim. Drosas tresas valsts koncepcijas
reforma ir konkréts solis virziba uz o mérki un skaidrs signals, ka Eiropas Savieniba spgj
aizsargat savas robezas, aizstavet savas veértibas un sasniegt rezultatus.

Nemot vera iepriek§ minéto, referente uzskata, ka Komisijas priekslikuma ir vajadzigi tikai
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meérkorient€ti uzlabojumi, lai nodrosinatu pilnigu juridisko skaidribu un darbibas saskanotibu.

Novertgjot, vai tresa valsts ir uzskatama par droSu treSo valsti, dalibvalstis varétu nemt vera
to, ka §1 valsts jau ir ieklauta droSas izcelsmes valsts saraksta Savienibas vai valsts limeni. Sis
apstaklis var liecinat par valsts vispar€jo stabilitati un cilvéktiesibu iev€rosanu taja.

Lai nodroSinatu, ka droSas tresas valsts koncepcija tiek piemérota konsekventi un efektivi,
dalibvalstim pirms patvéruma pieteikuma izskatiSanas p€c biitibas vispirms biitu jagem véra
visi pieejamie iemesli, piemé&ram, saistiba, tranzits vai pastavosa vienoSanas. Tikai tad, ja
neviens no tiem nav piem&rojams, procediira biitu jaturpina Savieniba.

Lai nodroSinatu Savienibas tiesibu aktu konsekventu pieméroSanu un izvairitos no atskirigas
prakses, biitu javeicina ES Iimena noligumu vai vienoSanos ar tre§am valstim izmantoSana, jo
tie nodroSina vienotu satvaru, atbalsta Savienibas standartus un stiprina dalibvalstu
savstarp&jo uzticeésanos.

Uz nepavaditiem nepilngadigajiem droSas tresas valsts koncepcijas pieméroSana neattiecas, ja
to pieme&ro, pamatojoties uz noligumu vai vienoSanos ar drosu treSo valsti. Tomér biitu jalauj
dalibvalstim piemérot So koncepciju uz $ada pamata, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka
nepilngadigais apdraud valsts dros§ibu vai sabiedrisko kartibu. Tadgjadi tiek saglabats
lidzsvars starp aizsardzibu un droSibu un nodroSinata saskanotiba ar spéka esosajiem
noteikumiem robezprocediira.

Nemot veéra to, ka nekontrol&ti beégsanas riski apdraud@tu droSas tresas valsts koncepcijas
pieméroSanu, dalibvalstim biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai noverstu sadu bégsanu.

Visbeidzot, m€s ierosinam uzlabot noteikumus par apturoSo speku, precizgjot, ka izpildi var
apturét tikai tad, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka izraidiSana biitu neizraidiSanas principa
parkapums. Tadgjadi tiktu nodroSinata pamattiesibu pilniga ievéroSana, vienlaikus izvairoties
no nevajadzigas procesualas kavésanas.

Referente atzinigi vérteé Komisijas iniciativu un atbalsta tas atru pienemsanu ar daZziem
preciz€jumiem, kuru mérkis ir stiprinat juridisko noteiktibu un parredzamibu. Panakot
elastibu attieciba uz saistibas krit€riju un apstiprinot parskatitos noteikumus par apturoso
speku, Eiropas Parlaments var palidzet izveidot saskanotu sisteému, kas nodroSina gan
aizsardzibu, gan efektivitati.
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